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L a perspectiva digital en la practica filolégica supone, desde hace muchos afios,
una compleja reflexion metodolégica que en escasas ocasiones ha desembocado
en instrumentos divulgativos y formativos funcionales para la ensenanza universi-
taria. Los mismos estudios ecdédticos tienen en Espana una tradicion relativamente
reciente en lo que se refiere a las aportaciones tedricas. El Manual de critica textual
de Alberto Blecua,! marcé6 un hito, aunque su uso limitado en los planes de estudios
es indicio del camino distinto que la filologia ha recorrido en nuestro milenio. Sin
embargo, justamente en la era de la fragmentacion de los discursos adquiere atun
mas urgencia la necesidad de desarrollar una conciencia critica en torno a la fiabi-
lidad de las fuentes y los mecanismos materiales de constitucion de los textos, acti-
tud que precede e inaugura cualquier practica hermenéutica. El evasivo marbete de
«Humanidades Digitales» ocupa ya un lugar importante en la formacion y en la
investigacion, alimentado por marcos institucionales que favorecen de manera cre-
ciente dicha orientacion.

El libro de Michelangelo Zaccarello, catedratico de la Universidad de Pisa, se
publica en una coleccion de caracter didactico de la editorial Carocci, que desde
hace varios anos ha asumido una cierta preminencia en el &mbito de las publicacio-
nes universitarias. Zaccarello tiene el objetivo de ofrecer un manual para el contex-

to italiano en torno al tema del texto digital, ofreciendo al lector una sintesis de las
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mas recientes reflexiones de la critica sobre sus formas, las potencialidades actua-
les y los peligros que encierra la abrumadora actividad de los tltimos decenios.
Para ello, el autor acude a una refinada seleccion, reduccion y traduccion (esta ulti-
ma a cargo de Greta Mazzaggio) de diez ensayos ya publicados en lengua inglesa
por estudiosos pertenecientes al mundo cientifico anglosajon. La presencia de maes-
tros consagrados de los llamados textual studies, tradicionalmente alejados de la
escuela neolachmanniana que domina en Italia, confiere al libro un especial signi-
ficado. La introduccion de Zaccarello (pp. 13-31) ofrece un primer panorama de las
cuestiones tratadas en el volumen, a partir de la inmensa incorporacion en la red
de textos digitales de diferente tipologia y fiabilidad, por parte de entidades que
responden a finalidades a veces muy distintas. La benemérita conservacion del pa-
trimonio cultural que anima a las instituciones publicas se cruza con el interés co-
mercial de las empresas privadas a partir del monopolio de Google. Los proyectos
cientificos de caracter filolégico (digital scholarly editions) oponen la calidad al pre-
ocupante crecimiento cuantitativo del poder computacional de la inteligencia arti-
ficial, que se alimenta gracias a la constante adicién a la red de nuevas transcrip-
ciones digitales. Por un lado, esta el texto y su codificacion, que representa ya de por
si un «atto esegetico» (p. 22); por el otro, la conciencia de que nos encontramos ante
una nueva textualidad, que el medium digital ha transformado profundamente en
su misma semantica (p. 18). Entre los objetivos declarados del libro, esta el recono-
cimiento de que la Filologia, entendida aqui como la reconstrucciéon de los documen-
tos literarios, también debe ocuparse de esta realidad, ya que el desarrollo de la
técnica y la tecnologia es intrinseco a la produccion y difusion de los textos desde
Sus comienzos.

A partir de estas premisas, la impostacion ecdoética de corte anglosajon del vo-
lumen esta marcada por el primer ensayo, que es la traduccién de una contribucién
clasica de 1984 de Jerome J. McGann, «Il testo “sociale” fra volonta d’autore e pub-
blico» (pp. 33-42), donde elabora su critica al mito de la dltima voluntad del autor
como criterio fundamental del editor cientifico. McGann pone el acento sobre el ca-
racter “social” del texto, que cobra su forma tras la interaccion con distintas estruc-
turas y funciones que determinan su recepcion. A partir de esta aportacion teorica,
siguen los capitulos dedicados a la textualidad electrénica. La contribucién de Susan
Hockey con el titulo «LLe nuove dinamiche di edizione e lettura dell’era digitale» (pp.
43-55), publicada originariamente en 2003, se enfrenta con el tema del marcado de
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los textos de caracter prescriptivo y descriptivo y las principales extensiones de uso
comun. La autora se concentra en el SGML y XML para subrayar la importancia y
las limitaciones de la Text encoding Initiative (TEI), que se dirige especialmente a
las Humanidades Digitales para la creacion de textos electronicos con marcados es-
pecificos en formato XML. La explicacion del proceso que lleva desde el archivo XML
al HTML (texto editado en la red), a través del protocolo DTD (Document Type Defi-
nition), es muy sintética y poco clara para una primera aproximacion (p. 49). Con
todo, ofrece una necesaria panoramica inicial que resulta bien documentada en las
notas a pie de pagina, donde aparece una amplia bibliografia, asi como referencias a
herramientas en linea para mayores profundizaciones. La parte conclusiva del ensa-
yo de Hockey se dedica a las imagenes digitales, tema que reviste una notable impor-
tancia en todo el libro, aunque aqui se centra en la relevancia de las informaciones
contextuales y la necesidad de ofrecer «intellectual frameworks» (p. 54) para nave-
gar de forma coherente en el archivo documental creado.

Muy afin al ensayo de Hockey es la contribucion que sigue en el libro, a cargo
de Paul Eggert, sobre «Ledizione come “cantiere” testuale: conservazione, edizione,
restauro» (cap. 3, pp. 57-70), publicada originariamente en 2005. Eggert propone
algunas reflexiones tedricas sobre la modalidad de creacion de los textos digitales,
para evidenciar que se sigue manteniendo, en gran parte, el paradigma del libro
impreso. La busqueda de una teoria de los textos born digital es un tema actual de
la investigacion al que el autor aspira a contribuir; esto supone una perspectiva
diacrénica de las diferentes épocas de la textualidad electrénica, que la practica fi-
lolégica debera tener en cuenta (p. 62). Eggert recuerda que los textos nunca son
iguales a si mismos en los diferentes formatos en los que se transmiten y reciben, y
esto complica o hasta imposibilita un marcado exhaustivo, que se convierte por lo
tanto en una accion selectiva e interpretativa (pp. 63-64). De alli nace el proyecto
colaborativo Just-In-Time Markup (JITM) basado sobre un marcado stand-off que,
segun Eggert, permite ampliar el espectro de la interpretacion; la presencia de es-
quemas es util (p. 66), pero su comprension no es inmediata para un lector inexper-
to. A la textualidad digital y los problemas de marcado, se dedica también el ensayo
de Peter Shillingsburg, de 2014, aqui traducido con el titulo «LLa svolta digitale e lo
studio della letteratura nel nuovo contesto» (pp. 71-84). Frente a la imposibilidad de
transmitir digitalmente todas las caracteristicas materiales del soporte del texto
editado, el autor subraya la importancia del archivo digital como instrumento cien-
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tifico insustituible junto a la edicién, obviamente integrado con una oportuna des-
cripcion (metadatos). Shillingsburg recuerda que el marcado XML fue creado para
transmitir informaciones semanticas y funcionales y no las que se refieren al aspec-
to visual, que en cambio pueden ser esenciales en la labor ecdética (p. 82). Por este
motivo, sugiere un uso minimo de marcado textual, que permite la reutilizacion a
través de un stand-off markup, pero también propone la importante distincién en-
tre un marcado “semantico” y otro “visual”, para dar cabida a estas dos modalidades
de considerar el texto en su materialidad (p. 83).

La creacion de ediciones cientificas digitales en el contexto actual de interco-
nexion constante ha implicado la formacion de proyectos en equipo que se han con-
figurado de distintas maneras. Sobre las oportunidades y los riesgos de estas tareas
reflexiona Peter Robinson en su ensayo de 2016, aqui publicado con el titulo «Il
contesto “collaborativo” degli studi letterari e la dimensione “sociale” delle edizioni
scientifiche» (pp. 115-134). A partir de un recorrido de caracter bibliografico que
tiene en cuenta también las consideraciones de McGann ya citadas (ver cap. 1),
ofrece algunas referencias interesantes sobre instrumentos de transcripcion cola-
borativa y proyectos destacados (pp. 120-122). Robinson constata que el concepto de
“edicion social” puede perjudicar la autoridad del resultado si no se le otorga una
responsabilidad concreta a un estudioso especifico, que puede coordinar una labor
colaborativa. Por lo tanto, este caracter social de la edicién puede funcionar en una
fase posterior a la publicacion, para la implementacion de un debate sobre el texto
fijado (p.133).

Desde la perspectiva de la historia de la escritura, Matthew Kirschenbaum se
dedica en un ensayo de 2016 a ofrecer unas consideraciones sobre «La letteratura
born digital: gli scrittori e il Word Processor» (pp. 85-94). Los diferentes programas
de videoescritura, que desde los anos ochenta del siglo pasado nos han acostumbra-
do a la desmaterializacion del acto mismo de la creacion literaria, pueden verse
como una estratificaciéon de fases historicas, que necesariamente tendran que ser
objeto de atencion por parte de los editores criticos. Las formas de interaccion, coe-
xistencia y convivencia del procesador de textos con otros instrumentos son hoy
parte de esta historia y pueden tener un significado profundo, como ocurre con los
muchos autores que usan maquinas de escribir o el boligrafo. Los ejemplos citados
se limitan al mundo anglosajon, pero son muy sugerentes (McCarthy y Auster, en-
tre otros).
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La segunda mitad del libro se caracteriza por una focalizacion sobre el tema de
la digitalizaciéon masiva de los libros en la red, sus implicaciones éticas y juridicas,
asi como su fiabilidad para la labor cientifica. Maurizio Borghi y Stavroula Karapa-
pa, en un ensayo de 2013 titulado «Dal cartaceo al “digitale di massa”: biblioteche
virtuali, diritto d’autore e il caso di Google Books» (pp. 95-114), se ocupan de las
grandes bibliotecas virtuales, magna labor que interesa a la casi totalidad de las
instituciones que se ocupan de la conservacion del patrimonio cultural. El objetivo es
supuestamente el de construir una biblioteca universal perenne y accesible a todos,
pero se trata de una utopia. Las diferentes fases tecnoldgicas, en las que se han rea-
lizado hasta ahora las digitalizaciones, producen inevitablemente corpora de distin-
ta fiabilidad y accesibilidad. Ademas, el sistema econémico neoliberal esta al acecho;
el ejemplo del monopolio de Google Books es emblematico, ya que su labor esta pro-
bablemente dirigida a alimentar la inteligencia artificial, cuyo valor econémico y
politico en el futuro podra marcar la diferencia en cualquier actividad humana (p.
109). El tema de los derechos de autor, que ha impedido el desarrollo esperado de
proyectos publicos de gran alcance como Internet Archive, Europeana o Digital Pu-
blic Library of America, no resulta ser un obstaculo insuperable para las empresas
privadas, cuya ética se ajusta constantemente a las exigencias del mercado. Desde el
punto de vista del estudioso y de la comunidad cientifica est4, por un lado, la necesi-
dad de proseguir con la digitalizacién en masa por sus infinitas ventajas para la in-
vestigacion y la conservacion del patrimonio; por otro lado, esta el reconocimiento
legal de los derechos de autor, que es esencial en la relacién entre el escritor y su
lector (p. 105). El ensayo describe los caminos actuales para resolver esta dicotomia
y también apunta a la calidad de los textos digitalizados de forma masiva, tema que
desarrolla de manera mas completa Diana Kichuk en su contribucion de 2015, aqui
traducida con el titulo «Quantita e qualita dei testi online: il problema della digita-
lizzazione di massa» (pp. 135-167). La autora propone un estudio muy técnico, pero
de gran interés porque remite a la importancia desigual que los usuarios dan a la
fiabilidad del objeto digital que tratan. Si las fuentes de cualquier repositorio, ind-
exacion, base de datos o edicion critica no son totalmente fiables, el mismo proyecto
pierde calidad cientifica. A menudo, este aspecto esta infravalorado en aras de la
obtencién de un resultado cuantitativamente significativo y realizable en un plazo
reducido. La autora ofrece un listado de los formatos presentes en los principales
repositorios de area anglosajona (p. 140), aclara algunos aspectos delicados del me-
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canismo de funcionamiento de lectura OCR (pp. 150-152) y ofrece varios ejemplos
sobre la calidad de los e-books creados automaticamente a partir de la transforma-
cion del papel al formato digital, asi como del establecimiento de los metadatos rea-
lizado sin la intervenciéon manual. El resultado es, en su opinién, extremadamente
alarmante por los defectos encontrados estadisticamente. Para ello, propone la adop-
cion de estrategias colaborativas como el crowdsourcing (p. 165). Ante la constante
implementacion incontrolada de datos en la red, Kichuk apuesta por la actualiza-
cion sistematica de los metadatos técnicos y descriptivos existentes, asi como por la
insercion de indicaciones exhaustivas sobre la fuente de los archivos digitalizados,
para que la tradicion textual a la que remiten los e-books pueda ser identificada de
manera inequivoca. Estas consideraciones se enlazan perfectamente con el ensayo
que sigue en el libro, a cargo de Paul Conway, de 2012, con el titulo «La conservazio-
ne nel contesto digitale: quale protocollo di qualita per le biblioteche virtuali?» (pp.
169-196). El autor amplia el tema en la direccion de los estudios de Documentacion,
y propone un posible modelo para medir el nivel de error que se produce en la digi-
talizacion, a partir de las distintas tipologias y gravedad de los defectos encontrados
en el corpus considerado, que se describen y analizan. La aplicaciéon del modelo a
Google Books en comparacion con Internet Archive demuestra con creces la mayor
fiabilidad del segundo con detalles dignos de interés.

El dltimo capitulo del libro esta firmado por Jerome J. McGann. El titulo es
indicativo de la perspectiva ecdotica del coordinador del volumen: «Ritorno alla fi-
lologia. La memoria del passato nel contesto digitale» (pp. 197-208). Es un ensayo
de 2014 en el que, con la maxima autoridad, el maestro estadounidense apela a la
conciencia critica de la comunidad cientifica sobre los limites de las Humanidades
Digitales, especialmente en el ambito de practica ecdética. La ilusion de poder rea-
lizar un estudio exhaustivo solamente con las reproducciones de los documentos es
totalmente enganosa. El autor acude a ejemplos de su propia biografia para recor-
dar lo imprescindible que es acceder materialmente a las fuentes, por la infinidad
de datos extraibles que nunca el sucedaneo digital podra transmitir en su totalidad.
McGann subraya que solamente la Filologia, entendida aqui en particular en su
acepcion de «critica textual», es la verdadera depositaria «del ricordo concreto de-
I'importanza della memoria» (p. 206), en una época basada sobre un constante
presentismo y la fragmentacion de los discursos. Ante esta complejidad social y

cultural, la opinién que insiste en que tienen que alimentarse proyectos formativos
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marcados por el dominio de las Humanidades Digitales es un error, segin uno de
los padres de esta disciplina, mientras que la educacion en la textualidad, los pro-
cesos creativos y la historia del libro son exigencias mas urgentes en la era de la
inteligencia artificial (p. 206).

El libro a cargo de Zaccarello cuenta con una postfacio de H. Wayne Storey,
actual presidente de la Society for Textual Scolarship. La nota hace de corolario a la
impostacion critica de todo el volumen, ya que aclara la perspectiva metodolégica y
geografica de todas las contribuciones. Storey hace un breve pero aclarador recorri-
do por la historia de los estudios textuales en el contexto anglosajon, que conecta
con las evoluciones en el Ambito digital y pone en relacién con la tradicién filolégica
italiana. Vuelven en esta contribucion conclusiva algunas referencias a los ensayos
del libro, en especial a la dificultad por parte de los estudiosos de desarrollar una
idea de edicién critica digital que supere el modelo en papel para llegar a un digital
thinking que aproveche realmente todas las potencialidades del medio informatico.

Respetando las premisas ofrecidas en la introduccion, el volumen cumple so-
bradamente con la funcién didactica que se ha prefijado, ya que presenta un pano-
rama muy amplio de las distintas perspectivas en torno a la textualidad digital.
Puede que el lector no especializado encuentre en el libro algin desequilibro en el
tratamiento de los distintos temas, que no resultan siempre de facil acceso, pero en
él se ofrecen los instrumentos para una aproximacion mas elemental a las cuestio-
nes tratadas, gracias a las muchas referencias bibliograficas. Es verdad que el plan-
teamiento declaradamente centrado en el punto de vista anglosajon contrasta con
el titulo genérico del volumen, ya que teorias y formas del texto digital han sido
elaboradas por estudiosos del area romance con resultados dignos de atencién, so-
bre todo para un lector italiano, a partir de las contribuciones de Domenico Fior-
monte, Francesca Tomasi y Roberto Rosselli del Turco, entre otros, recientemente
reunidos en un libro publicado en la misma coleccién a cargo de Fabio Ciotti, Digital
Humanities. Metodi, strumenti, saperi.? También Espana tiene su correspondiente
actividad especulativa que puede resultar de gran interés en el debate internacio-
nal y en la actividad formativa, a partir por lo menos del fino y entretenido ensayo
de José Manuel Lucia Mejias, Elogio del texto digital,® y gracias a la benemérita
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actividad de la Asociacion hispanica de Humanidades Digitales. Con todo, la comu-
nidad académica necesitaba un instrumento didactico de alto nivel sobre estos te-
mas, que esta ahora a disposicion de los interesados con una bibliografia final de
gran utilidad. Hay que agradecer a Michelangelo Zaccarello su generosa labor de
recopilacion y reorganizacion, y la traduccion atenta de Greta Mazzaggio, ademas
de las utilisimas aclaraciones que salpican el texto para dar mayor coherencia al

conjunto de las contribuciones.
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